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KOMMISSIONENS FORORDNING (EF) Nr. 1529/2007
af 21. december 2007

om abning og forvaltning for 2008 og 2009 af importtoldkontingenter for ris med oprindelse i
AVS-stater, der indgir i CARIFORUM-regionen, og de oversgiske lande og territorier (OLT)

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPAISKE FALLESSKABER HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det Europiske
Fellesskab,

under henvisning til Rddets afgerelse 2001/822/EF af 27. novem-
ber 2001 om de overseiske landes og territoriers associering med
Det Europeiske Fellesskab (1), serlig bilag III, artikel 6, stk. 5,
syvende afsnit,

under henvisning til Radets forordning (EF) nr. 1528/2007 af
20. december 2007 om anvendelse af de ordninger for varer med
oprindelse i bestemte lande i gruppen af stater i Afrika, Vestin-
dien og Stillehavet (AVS), der er fastlagt i aftaler om indgaelse af
gkonomiske partnerskabsaftaler eller i aftaler, som forer til ind-
gdelse af okonomiske partnerskabsaftaler (2), sarlig artikel 6,
stk. 3,

under henvisning til Rddets forordning (EF) nr. 1785/2003 af
29. september 2003 om den falles markedsordning for ris (3),
sarlig artikel 10, stk. 2, og artikel 13, stk. 1, og

ud fra felgende betragtninger:

(1) Ved forordning (EF) nr. 1528/2007 iverksettes der han-
delsordninger for varer med oprindelse i visse AVS-stater,
der er fastlagt i skonomiske partnerskabsaftaler eller i afta-
ler, der forer til indgdelse af sddanne partnerskabsaftaler. I
henhold til forordningens artikel 6 dbnes der i 2008
og 2009 importtoldkontingenter med nultold for ris med
oprindelse i de stater, der indgdr i CARIFORUM-regionen,
jf. naevnte forordnings bilag I, for produkter i KN-kode
1006, bortset fra KN-kode 1006 10 10, for hvilke import
sker med fuld toldfritagelse fra den 1. januar 2008.

(2)  Efter artikel 6 i bilag III til afgerelse 2001/822/EF er kumu-
lation af AVS/OLT-oprindelse tilladt inden for en samlet
arlig maengde pd 160 000 tons ris, udtrykt som afskallet
ris, for produkter i KN-kode 1006. Af denne samlede
mengde tildeles en forste udstedelse af importlicenser
hvert dr for en mangde pa 35 000 tons ris med oprindelse
i de oversgiske lande og territorier (OLT), og inden for

() EFT L 314 af 30.11.2001, s. 1. Senest @ndret ved forordning (EF)
nr. 1528/2007 (se side 1 i denne EUT).

(3 Seside 1 i denne EUT.

() EUT L 270 af 21.10.2003, s. 96. Senest @ndret ved forordning (EF)
nr. 797/2006 (EUT L 144 af 31.5.2006, s. 1).

denne meangde udstedes der importlicenser for
10 000 tons for import af produkter med oprindelse i de
mindst udviklede OLT. Alle andre importlicenser tildeles
import af produkter med oprindelse i De Nederlandske
Antiller og Aruba. Mangderne kan forhgjes, for sd vidt
som den direkte eksport fra AVS-staterne ikke faktisk
udnytter deres muligheder for direkte eksport i forbindelse
med det toldkontingent pa 125 000 tons, der er fastsat i
Cotonou-aftalen.

(3)  Da handelsbestemmelserne i Cotonou-aftalen fra den
1. januar 2008 ikke mere anvendes, og det deri fastsatte
toldkontingent for ris er blevet erstattet med den praferen-
ceordning, der er fastsat i artikel 6 i forordning (EF)
nr. 1528/2007, ber det fastsattes, at det kontingent pé
35 000 tons, der er forbeholdt OLT, kan forhgjes, hvis
importen til EF af ris som led i praeferenceordningen i arti-
kel 6 i forordning (EF) nr. 1528/2007 ikke ndr op pd
125 000 tons.

(4 For at sikre forvaltningen af importordningerne for ris i
forordning (EF) nr. 1528/2007 og afgerelse 2001/822/EF
ber gennemforelsesbestemmelserne for udstedelse af
importlicenser for ris med oprindelse i CARIFORUM-
staterne og OLT samles i én forordning for 2008 og 2009.
Kommissionens forordning (EF) nr. 2021/2006 af
22. december 2006 om dbning og forvaltning af et import-
kontingent for ris med oprindelse i stater i Afrika, Vestin-
dien og Stillehavsomradet (AVS) og de oversgiske lande og
territorier (OLT) (%) bar derfor ophaves.

(5)  Der ber tages hensyn til bestemmelserne i de horisontale
eller sektorspecifikke gennemforelsesforordninger, herun-
der Kommissionens forordning (EF) nr. 1291/2000 af
9. juni 2000 om felles gennemforelsesbestemmelser for
ordningen med import- og eksportlicenser og forudfast-
sxttelsesattester for landbrugsprodukter (°), Kommissio-
nens forordning (EF) nr. 1342/2003 af 28. juli 2003 om
sarlige gennemforelsesbestemmelser for ordningen med
import- og eksportlicenser for korn og ris (5) samt Kom-
missionens forordning (EF) nr. 1301/2006 af 31. august
2006 om felles regler for administration af toldkontingen-
ter for import af landbrugsprodukter pa grundlag af en
importlicensordning (), uden at dette bergrer anvendelsen
af supplerende betingelser eller relevante undtagelser for
forvaltningen af disse importordninger.

(4 EUT L 384 af 29.12.2006, s. 61.

(%) EFT L 152 af 24.6.2000, s. 1. Senest @ndret ved forordning (EF)
nr. 1423/2007 (EUT L 317 af 5.12.2007, s. 36).

() EUT L 189 af 29.7.2003, s. 12. Senest andret ved forordning (EF)
nr. 1996/2006 (EUT L 398 af 30.12.2006, s. 1).

() EUT L 238 af 1.9.2006, s. 13.
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(6)  Med henblik pd en afbalanceret markedsudvikling ber
udstedelsen af importlicenser for kontingenterne fordeles
over aret pa flere delperioder, og licensernes gyldighedspe-
riode ber fastleegges naermere.

(7)  Omregning af mangder pa andre forarbejdningstrin end
afskallet ris foretages ved anvendelse af de omregningssat-
ser, der er fastsat i artikel 1 i Kommissionens forordning
nr. 467/67[EQF (1). Der ber ogsa fastsattes bestemmelser
om omregning af brudrismangder.

(8)  For at sikre en korrekt forvaltning af kontingenterne som
fastsat ved forordning (EF) nr. 1528/2007 og afgerelse
2001/822/EF ber det fastsettes, at en ansegning om
importlicens ledsages af en sikkerhedsstillelse pé et niveau,
der modsvarer risiciene.

(9)  Import fra OLT ber ske mod forelaeggelse af importlicen-
ser, der er udstedt pa grundlag af eksportlicenser, som er
udstedt af de af OLT befojede organer.

(10)  De licenser, som de mindst udviklede OLT ikke udnytter,
bor stilles til rddighed for De Nederlandske Antiller og
Aruba, samtidig med at mulighederne for overfersel mel-
lem de forskellige delperioder i dret opretholdes.

(11)  Da de gkonomiske partnerskabsaftaler eller de aftaler, der
forer til indgdelse af sddanne partnerskabsaftaler, treeder i
kraft den 1. januar 2008, ber denne forordnings foranstalt-
ninger anvendes fra samme dato.

(12)  Foranstaltningerne i denne forordning er i overensstem-
melse med udtalelse fra Forvaltningskomitéen for Korn —

UDSTEDT FOLGENDE FORORDNING:

KAPITEL 1

FORMAL

Artikel 1

1. Den 1. januar dbnes der folgende érlige importtoldkontin-
genter med nultold for produkter i KN-kode 1006, bortset fra
KN-kode 1006 10 10, med oprindelse i de stater, der indgar i
CARIFORUM-regionen, jf. bilag I til forordning (EF)
nr. 1528/2007:

a) lebenummer 09.4219 og en mangde pa 187 000 tons for
2008

b) lebenummer 09.4220 og en mangde pa 250 000 tons for
2009.

(') EFT 204 af 24.8.1967, s. 1.

2. Den 1. januar 2008 og 2009 abnes der folgende arlige
importtoldkontingenter med nultold for en samlet mangde pa
35 000 tons ris med oprindelse i OLT eller med kumuleret
AVS|OLT-oprindelse for produkter i KN-kode 1006, jf. artikel 6,
stk. 5, andet afsnit, i bilag III til afgerelse 2001/822/EF:

a) lebenummer 09.4189 og en mangde pa 25 000 tons for De
Nederlandske Antiller og Aruba

b) lsbenummer 09.4190 og en mangde pa 10 000 tons for de
mindst udviklede OLT, jf. bilag I B til afgorelse 2001/822/EF.

3. Importtoldkontingenterne i stk. 1 og 2 fordeles pé delperio-
der jf. bilag I.

4. Kontingenterne i stk. 2 kan forhgjes pa de betingelser og
inden for de rammer, der er fastsat i artikel 10, stk. 1 og 2.

5. De i forordningen fastsatte maengder udtrykkes, medmin-
dre andet er fastsat, som afskallet ris.

Omregning af mangder pd andre forarbejdningstrin end afskallet
ris foretages ved anvendelse af de omregningssatser, der er fastsat
i artikel 1 i Kommissionens forordning nr. 467/67/EQF.

Ved anvendelse af denne forordning omregnes brudrismeengder
til mangder afskallet ris pa basis af produktvaegten.

6.  Forordning (EF) nr. 1291/2000, (EF) nr. 1342/2003 og (EF)
nr. 1301/2006 finder anvendelse, medmindre andet er fastsat i
narverende forordning.

KAPITEL 11

FALLES GENNEMFORELSESBESTEMMELSER

Artikel 2

1. Importlicensansggninger, jf. artikel 10, stk. 1, i forordning
(EF) nr. 1785/2003, indgives til medlemsstaternes myndigheder i
lobet af de forste syv dage af hver delperiode.

2. Den mangde, der anseges om for hver delperiode og hvert
kontingents lebenummer, ma dog ikke overstige 5 000 tons. For
kontingentet i artikel 1, stk. 2, litra b), ma den mengde, der anso-
ges om for hver delperiode, dog ikke overstige 3 333 tons.

[ hver licensansegning angives en mangde i kg og uden decimal.
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Artikel 3

1. Irubrik nr. 7 og 8 i licensansggningen og importlicensen
anfores afsendelsesland og oprindelsesland, og oplysningen »ja«
markeres med et kryds.

Licenserne er kun gyldige for produkter med oprindelse i det land,
der er angivet i rubrik 8.

2. Rubrik nr. 20 i licensansggningen og importlicensen inde-
holder en af folgende angivelser:

— CARIFORUM (artikel 1, stk. 1, i forordning (EF)
nr. 1529/2007)

— OLT (artikel 1, stk. 2, i forordning (EF) nr. 1529/2007)

3. Licensen skal i rubrik 24 indeholde en af angivelserne i
bilag II.

Artikel 4

1. Kommissionen fastsatter senest ti dage efter den sidste dag
af fristen for meddelelsen i artikel 6, litra a), de disponible maeng-
der for den folgende delperiode, idet den tager hensyn til bestem-
melserne i artikel 10.

2. Kommissionen fastsztter i givet fald inden for fristen i stk. 1
den tildelingskoefficent, der er omhandlet i artikel 7, stk. 2, i for-
ordning (EF) nr. 1301/2006.

Hvis der efter anvendelse af bestemmelsen i forste afsnit skal
udstedes licens for en mangde pd mindre end 20 ton, kan den
erhvervsdrivende traeekke sin licensansegning tilbage senest to
hverdage efter ikrafttraedelsesdatoen for forordningen om fastsat-
telse af fordelingskoefficienten.

3. Importlicenserne udstedes senest tre arbejdsdage efter
datoen for offentliggorelsen af Kommissionens beslutning.

Artikel 5

Uanset artikel 12 i forordning (EF) nr. 1342/2003 er den sikker-
hedsstillelse, der kraeves ved indgivelse af ansggninger om import-
licenser, 46 EUR/t.

Artikel 6
Medlemsstaterne meddeler Kommissionen folgende elektronisk:

a) Senest kl. 18 Bruxelles-tid pd den anden arbejdsdag efter den
sidste dag for indgivelse af licensansggninger meddeles de
oplysninger vedrerende ansegninger om importlicenser, som
er omhandlet i artikel 11, stk. 1, litra a), i forordning (EF)
nr. 1301/2006, om de mangder (vagt), ansegningerne ved-
rorer, opdelt pa ottecifret KN-kode og efter oprindelsesland,
med angivelse af nummeret pd importlicensen og pa eksport-
licensen, hvis der kraeves en sadan.

b) Senest den anden arbejdsdag efter udstedelsen af importlicen-
serne meddeles de oplysninger vedrerende udstedte import-
licenser, som er omhandlet i artikel 11, stk. 1, litra b), i
forordning (EF) nr. 1301/2006, om de mangder (vagt), der
er udstedt importlicenser for, opdelt pa ottecifret KN-kode og
efter oprindelsesland, med angivelse af nummeret pa import-
licensen og af de maengder, for hvilke licensansegningen er
trukket tilbage i henhold til artikel 4, stk. 2.

¢) Senest den sidste dag i hver mdned meddeles oplysninger om
de samlede meangder (vaegt), der i den foregdende méned fak-
tisk er overgdet til fri omsaetning under anvendelsen af dette
kontingent, opdelt pd ottecifret KN-kode. Hvis der i perioden
ikke er overgdet nogen mengde til fri omsetning, sendes
meddelelsen »intetc.

KAPITEL III

IMPORT AF RIS MED OPRINDELSE I DE AVS-STATER, DER
INDGAR I CARIFORUM-REGIONEN

Artikel 7

Uanset artikel 6, stk. 1, i forordning (EF) nr. 1342/2003 er import-
licenser, der er udstedt for de kontingenter, som er omhandlet i
narvarende forordnings artikel 1, stk. 1, gyldige fra den faktiske
udstedelsesdato, jf. artikel 23, stk. 2, i forordning (EF)
nr. 1291/2000, til udgangen af den fjerde méned efter udstedel-
sen, men under alle omstendigheder ikke senere end den
31. december i udstedelsesdret.

Artikel 8

Overgang til fri omstning i forbindelse med kontingenterne i
artikel 1, stk. 1, sker mod forelaggelse af det dokument, der for
det pagaeldende vareparti er fastsat i artikel 14 i bilag II til forord-
ning (EF) nr. 1528/2007.

KAPITEL IV

IMPORT AF RIS MED KUMULATION AF
AVS/OLT-OPRINDELSE

Artikel 9

Ansegninger om importlicens skal ledsages af originalen af en
eksportlicens, der er udarbejdet efter modellen i bilag I1I, og som
er udstedt af de organer, der er ansvarlige for udstedelse af EUR
1-certifikater.

Artikel 10

1. Nardesamlede mangder af de importlicenser, der er udstedt
for kontingenterne i artikel 1, stk. 1, er pd under 125 000 tons,
leegges forskellen mellem disse maengder og de 125 000 tons til
delperioden for oktober af kontingenterne i artikel 1, stk. 2, i for-
hold til de mangder, der er tildelt henholdsvis De Nederlandske
Antiller og Aruba og de mindst udviklede OLT.
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2. Nar de mangder for delperioden oktober, for hvilke der er
ansggt om importlicenser for kontingentet i artikel 1, stk. 2,
litra b), er mindre end de disponible mangder, kan restmangden
anvendes til import af produkter med oprindelse i De Nederland-
ske Antiller og Aruba.

Artikel 11

Uanset artikel 6, stk. 1, i forordning (EF) nr. 1342/2003 galder
importlicenserne for afskallet, sleben eller delvis sleben ris samt
brudris fra den faktiske udstedelsesdato, jf. artikel 23, stk. 2, i for-
ordning (EF) nr. 1291/2000, til den 31. december i
udstedelsesdret.

KAPITEL V
AFSLUTTENDE BESTEMMELSER
Artikel 12

Forordning (EF) nr. 2021/2006 ophaves.

Artikel 13

Denne forordning traeder i kraft pa dagen for offentliggorelsen i
Den Europeiske Unions Tidende.

Den anvendes fra den 1. januar 2008.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gaelder umiddelbart i hver medlemsstat.

Udferdiget i Bruxelles, den 21. december 2007.

Pd Kommissionens vegne
Mariann FISCHER BOEL
Medlem af Kommissionen
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BILAG I

Kontingenter og delperioder jf. artikel 1

la) Kontingent pd 187 000 tons ris udtrykt som afskallet ris i KN-kode 1006, bortset fra KN-kode 1006 10 10, jf. arti-

kel 1, stk. 1, litra a), for 2008:

Mangde Delperioder
Oprindelse udtrykt som Lobenummer (mengder udtrykt som afskallet ris (tons))
P afskallet ris
(tons) Januar Maj September
Stater i CARIFORUM 187 000 09.4219 62333 62 334 62333

1b) Kontingent pd 250 000 tons ris udtrykt som afskallet ris i KN-kode 1006, bortset fra KN-kode 1006 10 10, jf. arti-

kel 1, stk. 1, litra b), for 2009:

Mangde Delperioder
Oprindelse udtrykt som Lobenummer (mengder udtrykt som afskallet ris (tons))
afskallet ris
(tons) Januar Maj September
Stater i CARIFORUM 250 000 09.4220 83333 83 334 83333

2)  Kontingenter for en samlet mangde pa 35 000 tons ris udtrykt som afskallet ris i KN-kode 1006, jf. artikel 1, stk. 2:

Mangde Delperioder
Oprindelse udtrykt Lobenum- (mengder udtrykt som afskallet ris (tons)
som afskal- mer
let ris (tons) Januar Maj September Oktober (1)
Nederlandske Antiller og Aruba 25000 09.4189 8333 8334 8333 —
Mindst udviklede OLT 10 000 09.4190 3333 3334 3333 —

(1) For 2008 og 2009 mangder, der i givet fald er forhejet i overensstemmelse med artikel 10, stk. 1.
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BILAG II

Angivelser som omhandlet i artikel 3, stk. 3:

—  pd bulgarsk:
—  pd spansk:
—  pd tjekkisk:
—  pd dansk:
—  pd tysk:

—  pd estisk:
—  pd greesk:
—  pd engelsk:
—  pad fransk:
—  pd italiensk:
—  pad lettisk:

—  pd litauisk:

—  pd ungarsk:

—  pd maltesisk:

—  pd nederlandsk:

—  pd polsk:

—  pd portugisisk:
—  pd rumensk:
—  pa slovakisk:
—  pd slovensk:
—  pd finsk:

—  pd svensk:

OcBo6OMIEHO OT MUTO IO MAKCHMAITHO KOIIYECTBO, I0COYEHO B rpa¢ur 17 i 18 OT HACTOSIIIATA TMICH3NS
(Pernament (EO) Ne 1529/2007)

Exencién del derecho de aduana hasta la cantidad indicada en las casillas 17 y 18 del presente
certificado (Reglamento (CE) n® 1529/2007)

Osvobozeno od cla az do mnozstvi uvedeného v kolonkdch 17 a 18 této licence (nafizeni (ES)
¢. 1529/2007)

Toldfri op til den mangde, der er angivet i rubrik 17 og 18 i denne licens (forordning (EF)
nr. 1529/2007)

Zollfrei bis zu der in den Feldern 17 und 18 dieser Lizenz angegebenen Menge (Verordnung (EG)
Nr. 1529/2007)

Tollimaksuvabastus kuni kiesoleva litsentsi lahtrites 17 ja 18 osutatud koguseni (Madrus (EU)
nr 1529/2007)

ATehog pgxpt v mocoTTa Tou opiletar ota Tetpaywvidia 17 kot 18 Tou mapovTog moTonouTkou
(Kavoviopog (EK) apw). 1529/2007)

Exemption from customs duty up to the quantity indicated in sections 17 and 18 of this licence
(Regulation (EC) No 1529/2007)

Exemption du droit de douane jusqu’a la quantité indiquée dans les cases 17 et 18 du présent
certificat (Reglement (CE) n® 1529/2007)

Esenzione del dazio doganale limitatamente alla quantita indicata nelle caselle 17 e 18 del presente
titolo (Regolamento (CE) n. 1529/2007)

Atbrivojums no muitas nodokla lidz daudzumam, kas noradits §is licences 17. un 18. iedala
(Regula (EK) Nr. 1529/2007)

Muitas netaikomas mazesniems kiekiams nei nurodyta $ios licenzijos 17 ir 18 skirsniuose

Vammentesség az ezen engedély 17. és 18. rovatdban megjelolt mennyiségig (1529/2007/EK
rendelet)

Ezenzjoni mid-dwana sal-kwantita murija fit-Tagsimiet 17 u 18 ta’ din il-licenzja (Regolament (KE)
Nru 1529/2007)

Vrijgesteld van douanerecht voor ten hoogste de in de vakken 17 en 18 van dit certificaat vermelde
hoeveelheid (Verordening (EG) nr. 1529/2007)

Zwolnienie z oplat celnych dla ilosci nieprzekraczajacej ilosci podanej w sekgji 17 i 18 niniejszego
pozwolenia (rozporzadzenie (WE) nr 1529/2007)

Isencdo de direito aduaneiro até a quantidade indicada nas casas 17 e 18 do presente certificado
(Regulamento (CE) n.° 1529/2007)

Scutit de drepturi vamale pani la concurenta cantitdtii mentionate in cisutele 17 si 18 din prezenta
licentd (Regulamentul (CE) nr. 1529/2007)

Oslobodenie od cla do mnozstva uvedeného v oddieloch 17 a 18 tejto licencie (nariadenie (ES)
¢. 1529/2007)

Oprostitev carin do koli¢ine, navedene v oddelkih 17 in 18 tega dovoljenja (Uredba (ES)
§t. 1529/2007)

Tullivapaa tdmin todistuksen kohdissa 17 ja 18 esitettyyn mdardan asti (asetus (EY)
N:o 1529/2007)

Tullfri upp till den méngd som anges i falt 17 och 18 i denna licens (forordning (EG) nr 1529/2007)
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BILAG 1II

Model til eksportlicens som omhandlet i artikel 9 i forordning (EF) nr. 1529/2007

1.

Eksporter (navn, fuldstaendig adresse
og land)

ORIGINAL

2. Nr.

3. Kontingentar

4. Importer (navn, fuldsteendig adresse EKSPORTLICENS RIS
og land)
(kan udelades)
5. Indskibningssted og -dato — 6. Oprindelsesland 7. Bestemmelsesland
Transportmiddel
(kan udelades)
8. Supplerende oplysninger
9. Varebeskrivelse 10. KN-kode 11. Maengde (t)
(ottecifret) (nettoveegt)
12.

Undertegnede attesterer, at for det i rubrik nr. 14 anfgrte land er den samlede maengde, der er udstedt eksportlicenser for ris for
i henhold til forordning (EF) nr. 1529/2007 for det i rubrik nr. 3 anferte ar, herunder maengden i denne eksportlicens, mindre end
den maksimumsmaengde, der er tilladt ved bilag lll, artikel 6, stk. 5, i afgerelse 2001/822/EF.

13. DEN ANSVARLIGE MYNDIGHEDS PATEGNING

14. Ansvarlig myndighed (navn, fuldstaendig adresse og land)

(Underskrift) (Stempel)




